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Martin Razus (1888-1937) a két vilaghaborl kozotti szlovak irodalom egyik legter-
mékenyebb alkotdja, aki mar az elsé vilaghaborl idején felhivta magara a figyelmet
nemzeti érzelm( és haboriellenes verseivel, az 1948-as hatalomatvétel utan az iro-
dalomtorténet periféridjara kerult. Politikai magatartasa, a Szlovak Nemzeti Part
€lén jatszott szerepe, az autondmia szorgalmazasa, majd Hlinka Szlovak Néppartja-
val valo egyluttmiikodése folytan neve inkabb csak megtlrt kényszeredettséggel sze-
repelhetett az irodalomtorténeti feldolgozasokban. De a szlovak irodalom fejlGdésé-
ben képviselt sllya folytan onnan mégsem lehetett szam{zni. Még szlik szakmai ko-
rokben sem volt ismeretes a magyar kolt6khoz, kilondsen Adyhoz f(iz6d6 bensdsé-
ges viszonya, ezért a magyar-szlovak irodalmi kapcsolatokkal foglalkoz6 irasokban
sem kaphatott személye kell6 figyelmet. Razusszal szemben ugyanis roppant meg-
becslléssel viseltettek mind a magyar ellenzéki, mind pedig a kormanyt tamogato
partok. Ez a tény a rendszervaltas utan is eléggé homalyban maradt. Dolgozatunk
Razusnak a két vilaghabor( kozotti magyar sajtdban valo jelenlétét vizsgalja.
1921-ben Tiiz cimmel folyoirat indult Pozsonyban, amely az ,egyetemes kultira
magyar nyelv(i organumaként” hatarozta meg énmagat, de programja magaban fog-
lalta a csehszlovakiai magyar irodalom kibontakoztatdsanak el6mozditasat is. Az G
lap vonzokore természetszerlien terjedt ki az 1918-as magyarorszagi oktoberi és az
1919-es marciusi forradalom résztvevdire, akik annak leverése utan Bécsen kivul
f6leg Csehszlovakiaban talaltak menedéket. A periodikum megjelenését és dekla-
ralt célkitlzését lelkesen Uidvozolte Henri Barbusse is, akinek haboriellenes Tiiz ci-
mU regénye alighanem osztonzéssel szolgalt a lap |étrejottéhez is. Az alapitd fészer-
keszté Gomori Jend beharangozasként az altala szerzett Izenet a szlovak kéltokhoz
cimi verssel tett hitet a nemzetek kozotti megértés és a baratsag eszméje mellett.

*A turéeszentmartoni HodZza Napokon 2008. jinius 26-an elhangzott eléadas szerkesztett, magyar nyel-
vii szévege.
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Mar maga a vers cime is gondolati kotédést juttatott kifejezésre Martin Razusnak a
Madarskym basnikom (Magyar koltékhoz) cim(i versével, amelyet a vilaghabori elbtt
intézett a magyar koltékhoz, kérve segitségiiket a szlovakok nemzeti 1étének meg-
mentéséhez: ,...emberek vagyunk mi is, mondjatok meg tiéiteknek, s hogyha mar
egyszer itt vagyunk, a vagyak bennlnk is ébrednek jobb |ét utdn — nem tehetlink mi
rola, hogy vagyjuk, mi mindenkinek kirbva, s nekink is van jogunk sajat gérongyre
oh mondjatok meg nékik!”*

Ezt a magyar irastudoktol elvart szolidaritdsban bizo, koltéi heviletl segitségké-
rést a Tz eredetiben, szlovakul is kbzzétette. A lap felhivasara természetesen ma-
ga Razus is reagalt a J6vé cim(l, Bécsben megjelend, de Szlovakidban is terjesztett
folybiratban. Ebben a lapban politikai beallitottsagl irasok kaptak teret, féként
a magyar oktobristak, tehat Jaszi Oszkar és Karolyi Mihaly hiveinek a szemléletét
tikrozve. Razus tisztelettelijes hangnemben kdszénte meg a Tz szévetségeskere-
sését, amely els6é szamat a Hviezdoslav halala utani ,legnagyobb szlovak kolt6nek
ajanlotta”.? Az ilyen megtiszteltetésben részesilt cimzett levelében utalt a magyar
kolt6khoz egykor utat keresé kisérletére. Sajnalattal allapitotta meg, hogy , az akko-
ri aldatlan magyar ideologianak sikeriilt halojaba vonni, kevés kivétellel az egész
magyar inteligenciat [...] Kar, hogy gydnge hangomra nem jott valasz. Nem soknal,
de Adynal és egyik-masik tarsanal talan megértést talaltak volna szavaim, ha nem
allt volna az a kinai fal, amellyel a magyar szellemi vilag a mi kicsi, de el8ret6ré szel-
lemi vilagunktol magat elvalasztotta.”

Ezutan felhivta a figyelmet arra, hogy a vilag azéta megvaltozott, de annak az ér-
zésének adott hangot, hogy 6 maga nem valtozott, és a magyar koltékhoz intézett
egykori Uizenete ma is idészer(i. ,Ha ugyanis 6nok, a mi koltGink és irdink atnéznek
a »keritésen, latniuk kell a megfogyatkozott, de régi Magyarorszagot, régi ideologi-
ajaval, régi hibaival, amik vesztét okoztak. Ezer és ezer szlovak testvérem ott él
anyanyelvi népiskola, kdzépiskola, minden kultlrkellék nélkil, egyesilési jog és
szabadsagjog nélkil [...] Uj ideoldgiara van sziiksége a magyarsagnak, és azt csak
igazi kolt6i és iroi adhatjak meg neki. A szlovak és cseh kolték meg irok nem felej-
tik el, mivel tartoznak a humanitasnak és az emberiségnek, azonban testvériesen
izenik a magyar szellemi élet sz6sz6l6inak itthon, de a keritésen tdlra is: Segitse-
tek kolték, segitsetek!”

Razusban tehat megvolt a késztetés arra, hogy tragikusnak nevezze a magyar
nemzet helyzetét, vagyis a magyarlakta terilletek elvesztését is. Ugyanakkor a kol-
csonds kiegyezés hatarozott platformjan allt, és a csehszlovakiai magyar kisebbség-
hez vald viszonyéat ez jellemezte élete végeig.

A tagabb magyar kisebbségi kozeg Razus személyisége iranti érdeklGdése 1925-
ben, immar a kisebbségi partpolitika intézményesilése utan kérvonalazédott. A ma-
gyar ellenzéki partok kozott ez id6 tajt feszlltség tamadt, amelyhez t6bbek kozott
a szlovak autondémiatérekvésekhez vald viszony alakulasa is hozzajarult.® A parla-
menti valasztasok klszobén a magyar ellenzéki partok szamara nem lehetett ko-
z6mbos, hogyan alakul a jovébeni szlovak partpolitikai konstellacid, és szovetségre
|Iép-e a Szlovak Nemzeti Part a Szlovak Népparttal. A Razusszal készllt és a Pragai
Magyar Hirlapban megjelent® beszélgetés szerzéje rendkivil fontosnak nevezte
Razus kijelentését, hogy partja minden valdszinliség szerint 6nalléan indul a valasz-
tasi harcba, mivel ehhez erésnek érzi magat. Ezzel kapcsolatban Razus élesen el-
itélte a kormany egyhazpolitikajat, amely a katolikusok és az evangélikusok kozotti
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ellentétek elmélyitésére térekedett. Razus szerint a protestans egyhazak hiveinek
tobbsége a szlovak nemzeti eszmények platformjara helyezkedik, autonémiaparti, a
katolikusoknal viszont a helyzet forditott, ott a vezetfk is autonémiapartiak, csak
a hivek egy jelentéktelen része hiz a centralistdkhoz.” Rézus a ruszinok helyzetére
is ravilagitott. Leszdgezte, hogy a szlovakok a ruszin autonémia kérdéséhez lojali-
san viszonyulnak. Kijelentette: ,A ruszinokkal valamennyi gazdasagi és kulturalis
kérdésben egyetértiink.”®

A beszélgetés soran Razus részletesen kitért a szlovakiai gazdasagi-szocialis vi-
szonyokra, azt a tézisét hangsllyozva, hogy az autonomista mozgalom elsdsorban
a gazdasagi egyenjoglisagot szorgalmazza. Tovabba kifejtette, hogy a szlovak nép-
part nem ellenzi a csehszlovak egységet, de ennek természetes szerves fejlGdés
nyoman kell 1étrejonnie. Ezek utan ratért a szlovak irodalom helyzetére, nehezmé-
nyezve az irodalom iranti gyér érdeklGdést és a konyvkiadas elégtelen anyagi fede-
zetét. Razus részérbl elhangzott egy érdekes, kozelebbrél meg nem vilagitott mon-
dat: ,En nyitottam meg az utat az autonomista koltészet elétt a Kamer na medzi
(Hatarkd) cim(i gyljteményemmel.”® Tény, hogy a kdtetben a politikai kdltészet sz6-
lalt meg, de annak igazi mélysége az eszmék kavargasaban eligazodast és etikai ér-
tékeket keres@, a puszta autonomizmuson tllmutatd belsé vivodasban és tépeld-
désben rejlett.

A beszélgetést nem jellemezte polemikus hangvétel. A Pragai Magyar Hirlap
munkatarsa kil6n méltatta a szivélyes fogadtatast. Hangsulyozta a kolté nézeteinek
rendkivil higgadt kifejtését, de ,,csakhamar félragyogott szemében a fanatizmus hi-
te, s olyankor gy szarnyaltak szavai, mintha sz6szék volna alatta”.*

Politikai szemléletében ugyancsak eltéré lapszerkesztési kozeg érdeklédési ko-
rébe kerilt Razus alakja ugyanebben az évben a Kassai Naplé hasabjain. A lap
ugyan fejlécében magat flggetlen polgari organumnak nevezte, de valéjaban kor-
manyparti magatartast tandsitott. Megalapitéi ugyancsak magyarorszagi, liberalis
nézeteket valld emigransok voltak. Iranyvételében 1925 utan tértént valtozas. A lap
a cimoldalon, a vezércikkek szamara fenntartott helyen, kommentarral elegyitett be-
szélgetést kozolt a Kasséara latogatd Razusszal, aki ottani fellépését el6nyben ré-
szesitette az Amerikai Egyesiilt Allamokban él8 szlovak kozosségektsl érkezett, els-
adoi koratra invitald meghivassal szemben.** Razus kassai szereplését a Hlinka-féle
part konfesszionalis, csak a katolikus érdekekért sikraszalld nemzetfelfogassal
szemben azoknak a gondolatainak az ismertetésére hasznalta fel, melyek szerint a
nemzet a tarsadalom valamennyi alkotoelemét fel6leld képz6dménynek szamit. Eb-
bl vezette le az autondmidnak azt az értelmezését, amelynek lényege nem a sze-
paratizmus, hanem az allam érdekeinek megfelel6 és az egész Szlovakia gazdasa-
gi, nemzeti, szocialis és kulturalis szlikségleteit biztositd viszonyok megteremtése.
Hangs(lyozta, hogy ,torekvéseink természetesen talalkoznak Szlovenszkd egész la-
kossaganak, a magyarsagnak és a németségnek egészséges célkitlizéseivel”.*? Enh-
hez a Kassai Naplo kérdésére valaszolva hozzatette: ,Mi a magyarsaggal vald
egyluttélést Ggy tudjuk elképzelni, hogy a szlovaksag nemzeti mozgalma mellett
a magyarsag nemzeti mozgalmat allamunk demokratikus keretei kozott elismerjik
és tamogatjuk. Mi Gszintén kivanjuk a magyarsag politikai, kulturdlis és gazdasagi
jogainak teljességét.”*®

Razus nem bocsatkozott a nemzetiségi jogok részletesebb taglalasaba, de ma-
ga az utalas a magyarsag jogainak teljességére arrdl tanlskodott, hogy tagabb ér-
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vényt tulajdonit a cseh-szlovak helyzettel kapcsolatban azok azonos szintjét kove-
bolisztikus fordulattal nyilvanitotta ki, amely szerint ,a szlovak intelligencia ma mar
szinte egységesen a Razus kibontotta zaszIl6 ala sorakozik fel”.*

A magyar kisebbség korében Razus személyisége Ujolag 6t évvel késbbb, 1930-
ban valtott ki rezonanciat, ismét a Pragai Magyar Hirlap hasabjain. Ez(ttal a magyar
kisebbség kultlrajanak odaadd szervezbje, Szombathy Viktor készitett vele beszél-
getést, abbol az alkalombdl, hogy Razus a brezndbanyai evangélikus egyhaz élére
kerllt. Maganak a beszélgetésnek a cimét Razus kijelentésébdl vett mondat alkot-
ta: ,Uj Széchenyi kellene.”** Razus az irodalomnak a szlovak—magyar kapcsolatok-
ban jatszott potolhatatlan szerepével dsszefliggésben adott hangot ennek az 6haj-
nak. Aligha volt véletlen, hogy Széchenyi Razus szamara azt az egyéniséget jelen-
tette, aki a torténelmi Magyarorszag Ujkori nemzeteinek kialakulasa idején a kivéte-
les toleranciat testesitette meg. Az akkori 1égkdrben Széchenyi fellépett a magyar
nyelvet a nem magyar népekre kényszerité torekvések ellen. Razus a kovetkezbket
mondta: ,Magyar iskolakat jartam, s a magyar nemzeti hsokrdl is sokat tanultam,
megismertem Sket. igy aztan egyre erételiesebben élt bennem az az 6hajtas, vajha
a szlovakoknak is lennének olyan nemzeti héseik, mint a magyaroknak. Nem isme-
rek nagyobb embert, mint Széchenyit!”*®

Razus bizonyara tudott arrdl, hogy amikor Széchenyi 1842-ben a Magyar Tudo-
manyos Akadémia Ulésen elGadta kétoras expozéjat, a nem magyar népek sajtdja
szinte Unneplésben részesitette, és az evangélikus papoktol koszéndblevelet kapott.
A Széchenyi iranti mélységes tisztelet ellenére Razus biralta a szlovak—magyar iro-
dalmi és kulturalis érintkezés iranti érdekl6désben meglevé kiegyensilyozatlansa-
got. Szot emelt azért, hogy lehet6ség nyiljon a szlovak szerz6k mlveivel valdo meg-
ismerkedésre Magyarorszagon is. ,Mi szlovakok azt szeretnénk, hogy az odaat él6é
szlovakoknak minden kulturalis lehet6séget megadjanak, rekompenzaciora varunk,
hogy mi is rekompenzalhassunk, dontsiik le a valaszfalakat...”*” Erdekes a rekom-
penzalas kifejezés hasznalata. Razus nyilvan a kolcsonds kiegyenlitéshez szliksé-
ges poétlasra gondolt. Vagyis kdlcsondsségen nem valamiféle aritmetikus reciproci-
tast értett, hanem a kisebbségek egészséges fejl6déséhez, azok tipologiai adottsa-
gaihoz és ismérveihez igazodo feltételek biztositasat. A fiatal szlovakiai magyar iro-
dalommal szemben azt az észrevételt tette, hogy ,ne csak a zart magyar globuszt
hangoztassak, hanem kivanom, hogy mas népekkel egyetértéen, vallvetve dolgozza-
nak a vilag javulasanak Gtjan”.*® A lap munkatarsa a Razussal folytatott beszélge-
tést annak az Gtnak a felvazolasaként értékelte, amely a szlovak—-magyar megértés-
hez vezet ,talan az eurdpai Iélek Gtjan, vagy ami még valoszinlibb, a két nép kozos
lelki egyltthaladasanak kiegyenlitd, 6sszekotd platformjan”.

Réazus kozéleti-politikai tevékenységével foglalkozd iras latott napvilagot a Ma-
gyar Nap cim( népfront szellemiségl napilapban, amelynek hatterében a kommu-
nista part allt. A megeléz6 irasokat jellemzd hangnem ebbdl a kézleménybdl kive-
szett, Razus személyének militans elitélésére szoritkozott, abbdl kiindulva, hogy
Razus egyik megnyilatkozasaban a Fels6-Garam mentén uralkod6 foldéhség enyhi-
tésére tovabbi telepek kialakitasat javasolta a Csallokdzben.*® Olyan rendkivil érzé-
keny és kinos probléma elevenedett meg ezzel, amely sllyosan érintette a magyar
kisebbséghez tartozo, a habora utani féldosztasbol kirekedt agrarproletarok és sze-
gényparasztok helyzetét. Nemzetiségi szempontbdl ebben a kérdésben nagyon ko-
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zel kerllt egymashoz a magyar jobboldali ellenzéki partok és a kommunistak allas-
pontja, és erdsen kihatott a szlovakiai magyar lakossag magatartasara. A Magyar
Napban ennek a kérdésnek nem lett Razus személyéhez kapcsolodod folytatasa.

A Magyar Nap mint jelentds baloldali lap figyelmen kivil hagyta Razus halalat
is. A magyar nyelv(i szocidldemokrata hetilapban, a Csehszlovakiai Népszavaban
pedig csupan annyi szerepelt, hogy személyében a szlovak nemzet egyik kimagaslo
alakja tavozott az él6k sorabol.?

A masik két magyar kisebbségi napilap politikusként és koltéként vett bicsit
Razustol. Ekkor mar a kormanypolitikat behodolva kiszolgaldo A Reggel cimii napilap
helyébe a viszonylag rugalmas kormanyparti szellemben szerkesztett, Milan Hodza
altal alapitott Magyar Ujsag |épett, melynek hasabjain bizonyos lehet8ségek nyiltak
a kisebbségi kovetelések feszegetésére is. A napilap két irast is szentelt Martin
Razus emlékének. Maga a nekrolég humanista koltdként jellemezte Razust. ,Erde-
kes jelenség, bar a vilagirodalom térténetében nem egy s mas példa is akad ra,
hogy a politikai sikon felismerhetéen konzervativ iranyt keresd Martin Razus rovid,
de rendkivil gazdag irodalmi palyajan a haladé ir6i arcvonal idealjaihoz csatlako-
zott” — frta @ Magyar Ujsag.®* A lap rakdvetkezd szama részletesen beszamolt Razus
temetésérdl, kiemelve a kormany képviselSinek részvételét a gyaszszertartason.
A kegyeletadas ahitata aradt magabdl a cimbdl: Hatezer gyaszold kisérte utolsé (t-
jara Martin Razust.?

Terjedelmes irasban méltatta Martin Razus politikai és irodalmi munkassagat
a magyar Egyesult Ellenzéki Partok lapja, a Pragai Magyar Hirlap, amelyben az a gon-
dolat dominalt, hogy koltészetét kezdettdl fogva a szlovak nemzet szolgalataba alli-
totta, s ,a szlovakok legnagyobb lirikusa lett, akik benne a szlovakok nemzeti kol-
téjuket tisztelték”.? Az autondmiahoz vald viszonya kapcsan kiemelten szerepelt
benne, hogy ,az er6s nemzeti alap hirdetésében latta egyedll biztosithatonak
a szlovaksag jovgjét”.>* A lap szerint Razust fausti magaslatokba emelte az Ahasver
(Ahasvérus) cim(i elbeszél6 kolteménye. Ezzel kapcsolatban ramutatott Razus tobb-
szOri csalddasaira. Kiemelten szerepelt benne, hogy Razus révén nyert elismerést
a szlovak irodalomban a modern magyar irodalom organumanak, a Nyugatak
a szellemisége, s ebben olykor fellangolnak a példaképének tekintett Ady Endre
indulatai.?®

A kisebbségi kozegnek a Razus iranti patriarchalis viszonyardl tandskodik az
a tény, hogy keresztnevét mindkét magyar napilap magyarul, Martonként hasznalta.

Razus halalardl néhany vidéki magyar kisebbségi lap is megemlékezett. Figyel-
met érdemel az ekkor mar Somorjan megjelend Evangélikus Lap nekrologja, amely
felhivta a figyelmet arra, hogy ,nemes szandékait, egyhazi és politikai téren csak
kevesen értették meg, ezért sok csalddasban, lebecsiilésben, ellenségeskedésben
volt része”.?® A lap szerint Razusnak az egyhazi életben is vezet6 szerepet kellett
volna kapnia.

A magyar kisebbségi napilapokban és a vidéki sajtoban megjelent nekroldgokat
kovetSen a kulturélis folydiratokban néhany, Razus irodalmi hozadékat méltato, iro-
dalomkritikai és esszészer(i iras is napvilagot latott.

Talalo reflexiokkal tapintott ra, féként Razus koltészetének sajatossagaira a Ma-
gyvar Minerva hasabjain Razus kolteményeinek forditoja, Sipos Gydzd, akinek nevé-
hez kotddik Razus majd két tucat magyarra atlltetett versének tobb mint fele.?” For-
ditoként, egyébként maga is irt verseket, Razus koltészetének alapvetd vonasaira —
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nyiltsag, egyenesség, batorsag, igazsagkeresés — ramutatva arra a megallapitasra
jutott, hogy ezek olyan nyelvi-poétikai csucsteljesitménynek tekinthetSk, amelyek
»a kifejezések tokéletes csiszoltsaga és a szavak festSisége szempontjabol az iras-
tehetség végs6 hatarat elérik”.?

Emocionalis fogantatasi szalak szovik at azt a portrét is, melyet a Magyar Iras
cim{ irodalomkritikai folyoirat tett k6zzé.? Szerzbje, Farkas Istvan kozépiskolai ta-
nar, Ggyszintén bizonyos irodalmi ambiciokat is taplalva szinte sziviigyének tekintet-
te a szlovak—-magyar kapcsolatok apolaséat. Nevéhez fliz6dik a szlovak proza elsé
sabjain a szlovak irodalmi élet térténéseit, s informaciokkal szolgalt magyarorszagi
forumok szamara is. Minden valoszinliség szerint kdzrem(ikodésével kerult 1935-
ben a Nyiregyhazan megjelend Szabolcsi Szemle hasabjaira Razus Veronika kendd-
Jje (Veronikin racénik) cimi balladajanak Darvas Janos készitette magyar forditasa.*
Farkas Istvan kozblte, hogy e varos irodalmi tarsasdganak meghivasara a szlovak
irodalomrol tartott el6adasaban a legnagyobb figyelmet Razusnak szentelte, ,mint
aki hozzank, a csehszlovak allam teriletén él6 magyarokhoz érzelmileg és munkas-
sagaban is a legkozelebb allott”.®* Farkas Istvan irdsa azzal a kegyeletadassal za-
rult, hogy Razus személyében a magyarsag igazi baratja tavozott az él6k sorabol.

Razus irodalmi és kozéleti-politikai tevékenységének méltatasaval kapcsolatban
Farkas a sokrétliséget és a vateszi nemzetébreszté hatderét emelte ki. Ebbdl ere-
deztette azt az allitast, hogy a szlovak kolték, papok és tanitok odaadasa és aldo-
zatkészsége folytan a szlovak kdznép nagyobb megrazkodtatas nélkil élte tal az el-
magyarositasi torekvéseket. Szerinte Razusnak a szabadsag és a nemzeti felszaba-
dulds kiharcolaséaban vallat szerepét Petdfi szellemével rokonithatd hevilet hatotta
at. Ugyanakkor Ady Endréhez fliz6d6 kapcsolatat Ggy jellemezte, hogy ,a szlovak ja-
kobinus talalkozott a magyar jakobinussal”. Ehhez hozzatette: ,,...kis nemzetnek so-
ha inkdbb nem volt sziiksége koltére, mint a szlovakoknak a kiforrott, képességei-
nek teljében levé Razusra.”®® Razus koltészetének tarsadalmi indittatasat illetéen
Farkas Istvan az azt elhomalyositd, a koltészet és a proza kapcsolddasat valamifé-
le belsd, alkotas-lélektani ambicidknak tulajdonito fejtegetésbe bocsatkozott. Sze-
rinte Razusnak a mivészi alkotéer6 szamara (j teret keresd igyekezete mogott az
irodalmi életben kivivott el6kel6 helyének fenntartdsahoz vald ragaszkodasa mun-
kalt. Tehat ebbdl eredt a hirtelen véaltas, az attérés a regényirasra, amely nagyobb
vonzerGt jelent az olvas6kdzonség szamara. ,Az atmenet hianya érezhetd is elsd
igazi nagyszabasl regényében, amelynek a Svety (Vilagok) cimet adta. Neve mar
olyan jo csengésu, hogy konyvét mindenki kritika nélkll fogadja, de elgondolt céljat
ezzel a konywvel, mely vegylléke a kolté hevilésének, a falusi pap kornyezetlatasa-
nak és a jovendd biztosabb toll( prozaird elhivatottsaganak, nem érheti el.”* Far-
kas Istvannal kapcsolatban felmerilt, hogy egyes irasaiban antiszemita hangot
Utott meg. Alighanem ennek tulajdonithaté Razusnak a Krémarsky kral (A kocsma-
ros kiraly) cim( regénye kapcsan a keresztény és a zsidd csalad kozotti, a falusi
kocsma birtoklasaért folyd és a zsiddsag gybzelmével végzGdott harcot érintve tett
megjegyzése. ,Az ird a legtdokéletesebb precizitassal egyltt dolgozik a tarsadalom-
tudéssal, s ezt a regényét a multbdl leszlirhet6 tanulsag szempontjabdl is érdemes
lenne magyarra forditni.”** Ez a kérdés Farkas Istvan irasaban felbukkan a Razus
Onéletrajzanak szant Marosko Studuje (Marosko tanul) cim{ regényére kitérve is.
A felvidéki szlovak, német, magyar kdzegben iskolaba kertlé Martonka, az ir6 alte-
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regbja korul intrikald Zuig Moric alakjanak megrajzolasaban oIt testet — Farkas Ist-
van szerint — Razusnak ,hol nagyobb, hol kisebb mértékben megnyilvanulé antisze-
mitizmusa”, amely éppen a liptdi zsido kereskeddk hatasa alatt alakult ki.*®

Razus személyiségét egészében értékelve Farkas Istvan érdekes, jovGbe tekin-
t6 feltevésre tett célzast: ,Razust a nemzeti szempontok sokkal jobban foglalkoz-
tattak, mint barmely irodalmi kortarsat. Harca talan éppen ezért sokszor donkihoti-
nak latszott, az irodalomban itt-ott lappangd téke érintette volna hatasat, s a hat-
vanéves Razust egész bizonyara eltemette volna. Ebbdl a szempontbdl szinte tragi-
kus szerencsének tudhatjuk, hogy Razus palyaja delel6jén, nemzetétbl és hiveitdl
szeretve hagyta itt foldi palyajat.”*

Razustdl mint kdzép-eurdpai koltétdl blcsizott elégikus, esszészerl elemekkel
€I6 irasédban Sziklay LaszId a Tatra cim( irodalmi folybiratban, amely 1937 nyaran,
minden valbészinliség szerint épp Razus haldla utan indult Gtjara.*” Sziklay Laszl6
Réazus szellemi 6rokségében a szlovak nemzeti kozeget meghaladd hozadékot hang-
sllyozta: ,ElsGsorban kozép-eurdpai kolté. Nemcsak azért, mert soha, egyetlen
percre se, egy verssoraval, egy prézai mondataval se tud elszakadni a szil6foldjé-
tél, hanem azért is, mert egész koltészetével szervesen kapcsolddik bele a dunai
koltészet egyenes fejlédési vonalaba.”3®

Sziklay szerint a szUI6fold az a hegyes-volgyes vidék, amely a 18. szazadot ko-
vetéen ,majd mindegyik dunai kolté lantjat megihlette, akar szlovakul, akar magya-
rul dalolt”.®® S ehhez hozzatette, hogy Razusnal a szul6fold, a taj nem puszta kulisz-
sza és gondolatokat, illetve érzelmeket kivaltd ihletforras, hanem azonosul a szer-
76 egész lelkiletével és gondolatvilagaval. igy olyan hagyomanyteremtd erévé valik,
amelyben egybeolvad a szlovakok politikai mdltja a minden dunai nemzetre jellem-
zG, idGbeli behataroltsagon és politikai felfogasokon felilemelkedd, a kolté irodal-
mi iranyultsaga altal gazdagitott érzelmi toltéssel.

Ugyanakkor Sziklay azt is hangsulyozta, hogy a koltd szil6fold- és nemzetszere-
tete nem csap at tlrelmetlenségbe és agresszivitasba. Krédojat, melyet az Argume-
ty (Ervek) cimd, fidnak sz616 mlive intelemként aforisztikus erével megfogalmazott,
Sziklay Ugy parafrazalta, hogy: becslld meg a masét is, mert az neki épp olyan dra-
ga, mint a tiéd neked. ,Csak az tud ilyen fennkdlten gondolkodni, aki teljesen atéli
a szul6fold varazsat” — irta Sziklay.* Ugyanakkor ramutatott arra is, hogy Razus al-
kotasaiban a szUl6fold olykor letargikus alaphangon jelenik meg, melyet ,a hegyi
ember rendlletlenségével” képes leklUzdeni. Szerinte ebbdl fakad csaladszeretete
is, a Marosko (Marosko) cimd, gyermekkorat felidéz6 regényében szinte szentéllyé
magasztosulva, ,amelynek a gyermeklélek a legnagyobb kincse”.**

Sziklaynak az esszé olykor szarnyald stilusaban fogalmazott gondolatait a kolté
szlovak eredetiben szerepl6 versidézetei kisérik. Razus személyiségének Sziklay al-
tali értékelése végll is abban 6sszegezddik, hogy téle bicslzva ,talan igazat mon-
dunk, mikor kijelentjik, csak a razusi értelemben vett sziil6foldszeretet és nemzet-
hiiség teremtheti meg a békés, boldog j6v6t a Duna vélgyében”.*

A magyar—szlovak egyluttélésnek és kulturalis kapcsolatoknak a kbézép-eurdpai
viszonyok 6rvénylésében kanyargd sajatos alakulasat tikrdzi az a portré, mely Az gj
szlovak regény cim( 1943-ban Budapesten megjelent feldolgozasban szerepel.*
A szerz4, Kovacs Endre 1935-ben a pozsonyi Comenius Egyetem magyar—szlo-
vak—filoz6fia szakan szerzett tanari oklevelet. Részt vett a Sarl6 mozgalomnak
a szlovak—-magyar egyUttélés demokratikus Gtjait keresé kibontakozasaban, s a ma-
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gyar kisebbségi sajtoban irodalomkritikai irasokat jelentetett meg. Az 1938-as val-
tozasokat kovetSen Ersekijvarott volt kozépiskolai tanar, s itt készllt az emlitett
munkaja, melyet doktori disszertacioként a Pazmany Péter Tudomanyegyetem szla-
visztikai tanszékén védett meg.

A téma tudomanyos megkozelitése és feldolgozasa lehetévé tette szamara
a targyilagos hangnemet, azoknak a patetikus elemeknek a megkeriilését, amelyek
a Razus halala alkalmabdl sziletett irasokban érzédtek. Kovacs Endre olyan kivéte-
lesen harmonikus személyiségként jellemezte Razust, akinek irodalmi tevékenysé-
ge (kdltemények, regények, esszék és publicisztika) dsszefonddott a szlovak nem-
zeti érdekek szabta eszme permanens hatberejével. A Svety (Vilagok) cim(i elsd
nagy terjedelm{ regényében a haborl utani szlovak falukdzosség etnogréafiai és tar-
sadalompszichologiai, az egész Szlovakiara kivetitésére térekvs képének megrajzo-
lasat méltatta. Ramutatott arra, hogy a szocialis viszonyok lattatasa és a nyomor
okainak keresése dsszefonddik a falusi |t értékeinek a nyugati vilag kultarajaval —
a régebbi realizmus szellemében térténd — szembeallitasaval, a varos felsl fenyege-
t6 veszélyek kartevéseinek jelzésével. De maga a helyzetkép valdsaghl, amihez
nagyban hozzajarult az irdi megkozelités dokumentumkozpontisaga. ,Ezért aztan
Kovacs Endre.*

Az Odkaz mftvych (Holtak Gzenete) cim(i Razus-regénnyel kapcsolatban — amely-
nek cselekménye a 17. szazadban jatszodik — a térténelmi hitelességet emeli ki,
ami 6sszhangban all azzal a szerzGi szandékkal, hogy a jelen szamara tanulsagként
bemutassa mind a protestansok, mind a katolikusok k6zds szenvedéseit. A ki-
egyensilyozasra iranyuld térekvés azonban Kovacs Endre szerint tulzott 6vatossag-
hoz vezet, csokkentve ezzel a cselekmény dramaisagat, s egyben a szerz6nek fel-
rotta azt is, hogy ,a mibdl hianyzik az irdi alkotas magasabb 6kondmisja”.”® Meg-
emlitette, hogy a szerzG anyagat nem elég koncentraltan dolgozta fel, apré6 mozza-
natokat kapcsol egymashoz, melynek folytan a cselekmény ugyan terjedelmileg
megnydlik, ne nem &s eléggé mélyre. Ugyszintén szamon kérte a szerz6t8l a regény-
alakok alaposabb egyénitését, személyes vonasaik markansabb megrajzolasat.

A féktelen nyerészkedés szamara taptalajt teremt$ alkoholizmus rombold hata-
sa elleni ellenszer keresését tekintette Kovacs Endre Razus a Krémarsky kral (A
kocsmaros kiraly) cimi regénye vezérfonalanak. Ramutatott arra, hogy Razus a fa-
lusi kocsma birtoklasaért folyd viaskodasban felvillantotta az erkélcsi zlllés sorsa-
ra jutd, a kocsma tulajdonosa mindenhatésaganak kitett falusi kézésség megmen-
tését a teljes erkolcsi zUlléstSl. A csendes passzivitds és a békés beletorddés,
a sorssal vald meghékélés akadalyozza az dsszefogas szellemének kialakulasat,
amely elszant egyének vezetésével elGsegithetné az élet pozitiv oldalainak vonzere-
jébe kapaszkodva ebbdl a blivos korbdl vald kimenekulést.

Ezzel kapcsolatban Kovacs Endre érintette a keresztények és a zsidok kozotti
konfliktusnak a regénybeli megjelenitését, és a szlovak lakossag zsiddkkal szembe-
ni animozitasat is. Ebben a vonatkozasban is arra a véleményre jutott, hogy Razus
e nehéz, siritett témat nem volt képes mindvégig kell§ fesziltségben tartani. Meg-
allapitotta: ,A tarsadalmi korkép erételjes, bar az alakok nincsenek mindenditt egyé-
nitve.”4®

Kovacs Endre kivaltképp értékesnek tartotta Razus gyermekkori éiményeinek fel-
elevenitését kétrészes életrajzi regényében (Marosko [Marosko], Marosko studuje
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[Marosko tanul]). Hangsllyosan mutatott ra arra, hogy Razus nem taplalt haragot
a mult alakjaival, az akkori rendszerrel szemben. Elgondolkoztatéan érdekes jelen-
ségként hatott szamara, ,hogyan mutatja meg a szlovak 6nallésagi térekvéseknek
ez az exponalt alakja regényében a habori elétti magyar ember gondolkodasat és
a szlovak gyermek sorsat a magyar iskolaban”.*” Idézi a regénybdl azt a mozzana-
tot,hogy a magyarok nem térédnek az intrikakkal, az ,a kivetk$zott szlovakok, elrom-
lott németek és zsidok mve”.*® Erdekes, hogy Kovacs Endre ezzel kapcsolatban
nem hivatkozik, illetve nem keres fogddzot a Razus-portréban mas helyen beikta-
tott, Andrej Kostolnytdl szarmazd észrevételben, miszerint Razusnak a milthoz va-
16 viszonya alpvetden kvietista, a jelenhez és a kozelmilthoz viszont agressziv.*
S ez Razusnal éppen sajat nemzetével szemben jutott a legélesebben kifejezésre.
Razus regényének meghato epizddjara hivja fel a figyelmet Kovacs Endre, amikor
a tehetséges szlovak maturans kézhez veszi érettségi bizonyitvanyat, s az igazgatd
kozli vele, hogy annak idején panszlav eszmék terjesztésére hivatkozo feljelentés ér-
kezett ellene, mert Kollar Slavy dcérgjat megrendelte Pragabdl, de & nem inditott
vizsgélatot az Uigyben. Ezutan sok sikert kivanva az életbe kilépd szlovak fiatalem-
bernek, arra kéri 6t: ha egyszer a sajat népe kozott fog munkalkodni, ne felejtse el,
amit a magyar iskolatol kapott. Kovacs Endre szinte megilletédottséggel kommen-
talta ezt a jelenetet: ,ime igy latta és irta meg a szlovaksag nacionalista politikusa
és koltGje a régi magyar vilag embereit.”>® Kovacs Endre végul atmeneti jelenség-
ként aposztrofalja Razust mind mondanival6jat, mind stilusat tekintve.

Kovacs Endre konyve révén Razus bekerilt a magyar irodalmi élet tagabb koze-
gébe. A portré megrajzolasa a kisebbségi viszonyok kdzott szerzett 6sztonzésekre
tdmaszkodott, hiszen Kovacs Endre a masodik vilaghaborl utan Magyarorszagon
maradt, ahol nagy formatumd, Kossuth-dijas térténész lett, aki Gttord szerepet jat-
szott a kdzép-eurdpai népek egylttélésének kutatasaban.

A Tiso-féle szlovak allamban Esterhazy Janos lapja kommentar nélkil kozolte
a Szlovak Tavirati Irodatol atvett hirt arrél, hogy Vrbicében, Razus sz(il6hazanak fa-
lan emléktablat helyeztek el, melyet a kormany nevében Alexander Mach miniszter-
elndk leplezett le.>*

Egyfajta hidszerepet toltott be Magyarorszagon Sziklay Laszlo is, akinek nevé-
hez fliz6dott a szegedi és a budapesti pedagbgiai féiskola szlavisztikai tanszékének
|étrehozasa. Magyarorszagi szakmai korokben komoly elismerésben részesilt
a szlovak irodalomrdl sz616, tébb mint 800 oldalas, 1962-ben megjelent feldolgoza-
sa, melyet mindmaig egyetemi tankdnyvként is hasznalnak.*> Ennek szemlélete he-
lyenként hol erésebben, hol attételesebben — Razus esetében is — magan viseli a
korabeli ideologiai tézisek torzitd hatasanak nyomait. Ennek kdvetkeztében az érté-
kelések kiegyensllyozasanak szandéka a biraldo és a pozitiv elemeket kiemeld el-
lentmondasos retorikahoz vezet. Sziklay LaszI6 egyfel6l Razust az 1918 utani szlo-
vak nemzedék legsokrétlibb és legjelentGsebb képviselbjeként aposztrofalja, ugyan-
akkor epigonnak nevezi, a jelz6 kozelebbi értelmezése nélkul. Nyilvan a hviezdosla-
vi 0rokség folytatasat értette alatta. ,ElGre és hatra is tekint egyszerre, s ha hely-
zete kovetkeztében nem is tudja megtalalni a helyes megoldast, sok szempontbdl
tapint ra a fejlédés vonalara. Ugyanakkor igen jo példa arra, hogy a nemzeti hagyo-
manyok talzott apolasa hogyan torkollott az adott térténelmi pillanatban a fasizmust
partold6 magatartas zsakutcajaba.”*® Ennek a gondolatmenetnek ideoldgiai kiindulo-
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pontja az autonémia szorgalmazasa. Sziklay Laszl6 a pozitiv vonasok kdzzé sorolja,
hogy ,a kor nemzeti ellentétei ellenére is nagy irdinknak mindvégig hive maradt”.**

Szalatnai Rezsének a hatvanas évek kdzepén megjelent szlovak irodalomtorté-
nete ellentmondasos reakciokat valtott ki. Razus portréjat Szalatnai latasmodjanak
thkrében er@s szubjektivizmus hatja at.>* ,Soha szlovak kolté annyit nem erélkodott,
mint Razus, és soha senki nem volt annyira erGtlen kozottlik, mint Razus. Megpro-
balkozott minden mi{fajban, valtogatta modszereit, merész volt és kovetkezetlen,
a mutatvanynak élt, holott gyotrédései valosagosak voltak [...] Oszinte hangot, igaz
vallomast joszerivel csupan 6néletrajzszer(i emlékezéseiben, a két Marosko kotet-
ben talalunk.”®® Szalatnai maradandd értéket csupan hattyddalanak, a Stretnu-
tie (Talalkozas) ciml verseskotetének tulajdonit.

Ugyszintén a hatvanas évek kozepén a Szlovak Szépirodalmi Kényvkiadd gondo-
zasaban magyar forditasban latott napvilagot Razus Marosko (Marosko) cimi regé-
nye.” Még ezt megelézéen az Uj Széban Razus haldlanak 25. évforduldja alkalma-
bl révid megemlékezés jelent meg, amely szinte sz6 szerint Sziklay Laszlé gondo-
latmenetét kovette.®®

Nehéz valamiféle koherens képet kialakitani Milan Razus irodalmi alkotasainak
a magyar kultira iranti empatiaja némely dsszefliggéseinek és inditékainak a felvil-
lantasan kivil, amely dsszetett és ellentmondasos nézeteinek kristalyosodasaban
némileg tetten érthetd. Kevés hozza hasonlithat6 alakja van a szlovak irodalomnak
és az irodalommal 6sszefonddd kozéleti-politikai cselekvGkészségnek. Magatartasa
és humanus gondolkodasmodija utat talalt a kisebbségi I1élek belsd rezdlléseihez.
Szellemi hagyatékanak apolasaban ugyan fordulat allt be, de ez tovabbra is nehe-
zen |épi tdl a szlik szakmai koz6sség behatarolt kereteit. Pedig a szlovak-magyar
kapcsolatok mai kiélezGdése kozepette Razus egyénisége akar kozvetlen parhuza-
mokkal is szolgalhatna a szlovak—magyar egyittélés maltjanak és perspektivainak
a kolcsonds megértés alapjan térténd kezeléséhez.

Az élet sajatos modon céafolja meg Kovacs Endre allitasat, hogy Razus atmeneti
jelenség. Eletmive olyan drokség, amelynek szellemi és kozéleti-politikai eszmecse-
rék témajava kellene valnia. Ezért ugyancsak hasznos lenne Razus gondolatvilaga-
nak a magyar publicisztikdban torténd lattatasara és k6zos szlovak-magyar megko-
zelitések Utkoztetésére.
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JOzSEF Kiss
MARTIN RAZUS IN THE MIRROR OF THE HUNGARIAN PRESS IN SLOVAKIA

Martin Razus was the most productive author of the Slovak literature between
the two world wars, at the same time as an evangelic priest he performed rich
public and political activities as a leading personality of the Slovak National
Party. Therefore, considering the history of literature after power take-over by
the communists he was displaced to the periphery. He was specially recog-
nized from the side of Hungarian oppositional and governmental-party powers
in Slovakia, therefore his extraordinary close relationship with the Hungarians
in Slovakia could not get the appropriate attention. In this field the system
changes did not bring important changes. The work examines writings on
Razus between the two world wars and its conclusion is the recognition that
the character of Razus could serve with extremely valuable inspirations for the
publicistic discussions of which aim is the improvement of the Slovak-
Hungarian relations.





